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Extended Abstract 

Textual cohesion is a fundamental concept in text linguistics, referring to the linguistic mechanisms that link 

the components of a text and transform separate sentences into a unified and meaningful discourse. 

According to Halliday and Hasan, cohesion is realized through grammatical and lexical devices such as 

reference, substitution, ellipsis, conjunction, and lexical cohesion. These cohesive ties ensure continuity of 

meaning and enable readers to perceive the text as a coherent whole. For this reason, cohesion plays a central 

role in organizing ideas and clarifying relationships between linguistic elements, making it a key area of 

modern linguistic and literary analysis. Amal Dunqul’s poem The Last Words of Spartacus is one of the most 

significant works of modern Arabic poetry reflecting themes of resistance and defiance against oppression. 

Written in the 1960s, the poem draws on the historical figure of Spartacus as a symbol of rebellion. 

Characterized by symbolic imagery and historical references, the poem provides a suitable text for 

examining textual cohesion. Accordingly, this study analyzes the cohesive devices employed in the poem 

based on Halliday and Hasan’s theoretical framework and explores their role in establishing textual unity and 

coherence. 

The concept of textual cohesion was systematically developed in text linguistics, particularly by Halliday 

and Hasan, who define it as the semantic relations that connect elements within a text and enable it to 

function as a unified whole. Cohesion operates through specific linguistic devices that link words, clauses, 

and sentences. The main cohesive devices include reference, which may be internal (endophoric) or 

situational (exophoric); substitution and ellipsis, which avoid repetition while maintaining continuity; 

conjunction, which establishes additive, adversative, causal, and temporal relations between clauses; and 

lexical cohesion, realized through repetition, synonymy, and semantic association. Among these, lexical 

cohesion plays a central role in reinforcing thematic unity within a text. 

This research adopts a descriptive–analytical approach to investigate the forms of textual cohesion in 

Amal Dunqul’s poem The Last Words of Spartacus. The study relies on the theoretical model proposed by 

Halliday and Hasan, which identifies five principal cohesive devices: reference, substitution, ellipsis, 

conjunction, and lexical cohesion. The poem was analyzed systematically in order to identify occurrences of 

these cohesive devices throughout its four sections. Each instance of cohesion was recorded and classified 

according to its type. Quantitative analysis was also applied to determine the frequency and percentage of 

each cohesive device within the poem. In addition, the study examined the role of historical and cultural 

references appearing in the poem. These references were analyzed in relation to situational reference and 

lexical cohesion to determine how they contribute to strengthening textual unity. 
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The analysis indicates that different forms of textual cohesion contribute to the unity of the poem. Among 

these devices, lexical cohesion appears as the most dominant cohesive element throughout the four sections 

of the poem. Its frequency ranges between 31.8% and 36%, indicating that Dunqul relies heavily on lexical 

repetition and semantic fields to maintain textual coherence. Words related to themes such as death, 

sacrifice, resistance, submission, and destruction recur throughout the poem and form interconnected 

semantic networks that reinforce its thematic structure. These repeated lexical patterns play a significant role 

in creating unity within the text. The second most frequent cohesive device is reference, particularly internal 

and situational reference. Internal reference connects different parts of the poem through pronouns and other 

referring expressions that link sentences and ideas together. Situational reference connects the text with 

broader historical and cultural contexts. References to figures such as Caesar, Hannibal, and the 

mythological character Sisyphus function as contextual elements that enrich the poem’s meaning while 

reinforcing its cohesive structure. Other cohesive devices, including substitution, ellipsis, and conjunction, 

appear with lower frequencies. Their occurrence generally does not exceed approximately 14.3% in any 

section of the poem. Substitution helps avoid unnecessary repetition, ellipsis contributes to brevity and 

rhetorical intensity, and conjunctions organize the logical relationships between clauses and sentences. 

Another important finding concerns the role of historical and cultural references in achieving textual 

cohesion. Throughout the poem, Dunqul refers to historical places and figures such as Rome, Carthage, 

Caesar, and Hannibal. These references create a broader intertextual framework and contribute to situational 

cohesion. By invoking shared cultural and historical knowledge, the poem strengthens its semantic unity and 

deepens its symbolic meaning. 

The results of this study demonstrate that textual cohesion plays a crucial role in shaping the structure and 

meaning of Amal Dunqul’s poem The Last Words of Spartacus. Among the different cohesive devices 

identified in the analysis, lexical cohesion emerges as the most dominant mechanism, with percentages 

ranging from 31.8% to 36% across the four sections of the poem. This indicates that the poet relies 

extensively on lexical repetition and semantic associations to reinforce the thematic unity of the text. 

Reference, particularly internal and situational reference, ranks second in frequency and plays an important 

role in linking different parts of the poem and connecting the text to its broader historical context. In 

contrast, substitution, ellipsis, and conjunction occur less frequently but still contribute to maintaining 

coherence and continuity. The analysis also highlights the structural significance of historical and cultural 

references in strengthening textual cohesion. References to figures such as Spartacus, Caesar, and Hannibal 

not only enrich the symbolic dimension of the poem but also function as cohesive elements that connect its 

different sections. Overall, the study confirms that the application of Halliday and Hasan’s cohesion theory 

provides an effective framework for analyzing the structure of modern Arabic poetry. It demonstrates that 

cohesive devices are essential in establishing textual unity and in reinforcing the ideological and symbolic 

message of the poem. 

 

Keywords: Textual Cohesion, Forms of Cohesion, Halliday and Ruqaiya Hassan, Amal Dunqul, The Last 

Words of Spartacus. 
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 المقالة: محكمة

 
 

 لأمل دنقل كلمات سبارتاكوس الأخيرةفي قصيدة  تساق النصيأشكال الادراسة 
 1على ضوء منهجية رقية حسن ومايكل هاليداي  

 

 *  پناهموسوی سیداحمد

 ** احمد سواری

 *** سهیلا عبدی

 
 ص الملخ  

مثل:    ،تساق النصي من أبرز الموضوعات اللسانیة التي تشیر إلى الترابط المنطقي بین أفكار النصّ، ويقوم على مجموعة من الأسالیب اللغويةيُعتبر الا
والاتساقو،  وصلالوالاستبدال،  والإحالة،   حالمعجمي،    الحذف،  أشكال  حسن  دّدهاوهي  ورقیة  هالیداي  مص  ،مايكل  علیها  الاوأطلقا    تساقطلح 

باهتمام كبیر لدی علماء لسانیات النصّ  إذ    ؛لما له من دور جوهري في إيصال المعنى وتحقیق الغرض الاتصالي   ،النصّي. وقد حظي هذا المفهوم 
للشاعر أمل دنقل،    كلمات سبارتاكوس الأخيرة ساق النصّي في قصیدة  ت يجعل النصّ وحدة متكاملة ومترابطة. في هذه الدراسة، جری تحلیل أشكال الا

بناء النصّ. ونظراً   الثورةإلى  مع توضیح أبرز مكوّناتها ووظائفها في  فإن الاوالتمرّد على الظلم  أنّ هذه القصیدة تمثّل صوت  في   تساق النصّي يسهم، 
البنیة الدلالیة للنصّ. تهدف الثورية وتعزيز  إبراز الأشكال الا  تعمیق الدلالة  تساقیة في القصیدة وتحلیل انعكاسها في إيصال مضمونها، الدراسة إلى 

التاريخیة والثقافیة في تحقیق ا لدراسة هذه العناصر   ،التحلیلي ـ    النصّي. وقد اعتمد البحث المنهج الوصفي  تساق لافضلًا عن مناقشة أثر الإشارات 
إذ   ؛عبر المزجات الأربعة  كلمات سبارتاكوس الأخيرة تساق المعجمي هو الأداة الأبرز في تماسك قصیدة  لى أنّ الاإ  لت الدراسةتوصّ وبشكل متكامل.  

( بین  نسبته  و%31.8تراوحت  المقامیة  ،(36%)(  الإحالة  )ومنها    وتلته  التالیة  المرتبة  الأول(   %18.2والداخلیة في  المزج  أدواتُ   ؛في  جاءت  بینما 
ائیا  ي دورا بنّ التاريخیة والثقافیة تؤدّ   أنّ الإشارات  ن أيضاوتبیّ   .( %14.3لم تتجاوز في بعض المواضع نحو )  ،أدنى  الاستبدال والحذف والوصل بنسب  

 فاعلا في تعزيز الاتساق عبر تفعیل الإحالة، وإحكام الترابط الدلالي، وبناء شبكة  معجمیة متماسكة. 
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 المقدمة . 1
المصري  الشاعر  دنقل   ،كتب  الأخيرة قصیدة    ،أمل  سبارتاكوس  شخصیة    كلمات  مستوحیاً  العشرين،  القرن  ستینیات  في 

كید على نضاله ضد    مع،  ر عن شعوره بالموت القريب ويعبّ   ،لیتناول لحظاته الأخیرة   ؛ثورة العبید الرومانیةزعیم  سبارتاكوس،   التأ
وتعبیرات واضحة، مع أشكال بارزة من الاتساق النصّي الذي يربط بین    الظلم وتمسّكه بالحرية. حملت القصیدة مضامین قوية

 ز فهم الرسالة الشعورية والدلالیة للشاعر.  ويعزّ  ،أجزاء النص 
اصلة، من خلال استخدام الشاعر لأشكال متنوعة  توم   واضح ووحدة دلالیة   بتماسك  الأخيرة كلمات سبارتاكوس  تتّسم قصیدة  

بینما ترتبط الإحالة المقامیة بالسیاقات   ؛من الاتساق النصي. تظهر الإحالة الداخلیة في ربط الجمل ببعضها ضمن السیاق نفسه
ا  رات الوصل والتكرار دو دوأ  لإضفاء الإيجاز والقوة الدلالیة، وتلعب   ،كما يبرز الاستبدال والحذف في النص   ، التاريخیة والثقافیة

المعاني  وترسیخ  الإيقاع  تعزيز  ما    ؛في  الشعرية،  الصور  وربط  الدلالیة  الحقول  توحید  في  المعجمي  الاتساق  يسهم  حین  في 
والظلم. القهر  مواجهة  في  والثبات  المقاومة  روح  دون  و  يعكس  وآخره،  النص  بداية  بین  الكامل  الترابط  تحقیق  الاتساق  »يعني 

وهذا يتطلب قدرة على النظر الشامل والدقة    . حیث لا يعرف التجزئة ولا يحدّه شيء  ، مستويات اللغوية المختلفةالن  الفصل بی
 (. 645ص  م،2021،  والنبیلياللّٰ العبد)في تلمس العلاقات المتشابهة والخبرة بأسالیب تشكیل الظواهر المشتركة« 

ما سبق،   النظر إلى الاتساقفبناءً على  بین أجزائهه عوصفب  ،یمكن  الترابط  إذ يسهم في تحقیق  النص؛  بناء  في    ، نصرا أساسا 
والانسجام الوحدة  من  قدرا  القارئ    ،ويمنحه  على  يیسّر  بما  والدلالیة،  اللغوية  العناصر  بین  العلاقات  تنظیم  على  يساعد  كما 

 اة شكلیة لتنظیم النص، بل يؤدي أيضسیل ه ولا يقتصر الاتساق على كون فومن ثمّ،    ؛متابعة المعنى وفهم المقاصد العامة للنص 
 دورا مهما في وضوح الدلالة وانتظام البنیة النصیة.

تتضمّ  التي  القصیدةالمضامین والأفكار  بعید سلسلةً   ،نها هذه  إلى حدّ  الحلقات، بحیث تكمّل كل حلقة    تشبه  مترابطة من 
إلیها  ،أختها اختلّ    .وتشدّها  أو  إحداها  فُقدت  بناء رّ تعیفموقعها،  فإذا  للضعف   النص   ض  إلى   ي دّ يؤ وربّما    .والخلل  الكلّي    ذلك 

من   أيّ  فقدان  فإن  وعلیه،  الشاعر.  يريدها  التي  النهائیة  الرسالة  إيصال  في  انقطاع   أو  الدلالة  في  نقصان   أو  المعنى  في  غموض  
هم وعجز عن استیعاب النص  الففي  فجوة    إلى   فضي الدلالي، قد يأشكال الاتساق، سواء على المستوی المعجمي أم النحوي أم  

 بصورة متكاملة. 
ع تسلسل  إذ يمثّل الأداة التي تمكّن القارئ من تتبّ   ؛في دراسة النص الأدبي   اومن هذا المنطلق، يغدو الاتساق عنصرا أساس

داولي والوظیفي،  التنب  إلى الجا  الأفكار واستیعاب المعاني المتولّدة عنها. ولا يقتصر دوره على الجانب البنیوي للنص، بل يمتدّ 
تزداد أهمیة   ،حیث يعدّ الضامن الأساس لتحقیق الغرض من الخطاب، سواء أكان هذا الغرض إبلاغیا أم تعلیمیاً أم أدبیاً. ومن هنا

  ائه أجزلأنها تفتح آفاقا أوسع لفهم البنیة الداخلیة للنص وربط    ؛التطرّق إلى مفاهیم الاتساق وآلیاته عند دراسة النصوص وتحلیلها
 بعضها ببعض، بما يتیح الوصول إلى قراءة متكاملة وواعیة للمعنى المقصود. 

والدينیة سابقا والنصوص الأدبیة  المتنوعة  القصائد  في  النصّي  الدراسات حول الاتساق  العديد من  أكثر هذه    ؛أُجريت  لكن 
لم   تحلیل تتعمّ الدراسات  في  داخل  ق  النصي  اقتصرت    السیاق  الاتساق  كما  الأبحالشعري،  وجود  بعض  إلى  الإشارة  على  اث 

تمّ  وقد  الدراسة.  هذه  أهمیة  يبرز  ما  وهو  فقط،  الوصفي   الاتساق  المنهج  الإطار  ـ    استخدام  إلى  البحث  تقسیم  مع  التحلیلي، 
 دة.ز على تطبیق هذه المفاهیم على أشكال القصیوالإطار التحلیلي الذي يركّ  ،الضرورية للاتساقح المفاهیم النظري الذي يوضّ 
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لأمل دنقل، ودراسة أبرز    كلمات سبارتاكوس الأخيرة في قصیدة    للاتساق  دةالأبعاد المتعدّ   عن   كشفال البحث إلى    ويهدف
أشكاله، ومعرفة كیفیة تأثیر الإشارات التاريخیة والثقافیة في وحدة أبیات القصیدة، وما إذا كانت هذه الأشكال أسهمت في إيصال  

ا وفهم  للنص  العامة  لمضالرسالة  أنّ لقارئ  وبما  فإنّ   امینه.  النصوص،  لفهم  الأساسیة  العوامل  من  عن    الاتساق  تكشف  دراسته 
 وتعطي القارئ القدرة على قراءة واعیة وشاملة لمقاصده الأدبیة والدلالیة. ، الرسالة التي يحملها النصّ 

 أسئلة البحث . 1 ـ1
 يسعى البحث إلى الإجابة عن السؤالین الجوهريین: 

 التي ساهمت في تماسك النص؟   تساق النصي أشكال الا ا أبرز م ـ 
 في تحقیق التماسك النصي؟   في القصیدة  الواردة الثقافیة كیف تسهم الإشارات التاريخیة وـ 

 خلفية البحث . 2 ـ1
 : یة یة والأدب عت تطبیقاتها بین النصوص القرآنیة والخطاب أجريت دراسات كثیرة في موضوع الاتساق النصي في ضوء لسانیات النص، وتنوّ 

  : (آليات الترابط النصّي في خطبة الجهاد للإمام علي بن أبي طالب )  ناه بعنوان پأفضلي وسیّد أحمد موسوي    علي دراسة  
النصّ   الوصفي .شه1399)دراسة تحليلية في ضوء لسانيات  المنهج  البحث  اعتمد هذا  لتناول عناصر    وسیلةك   ،حلیلي الت ـ    (. 

هذه الدراسة    ولكن  ؛أنّ عناصر الاتساق ساهمت بشكل كبیر في الربط بین أجزاء الكلاموصّل إلى  الاتساق في خطبة الجهاد، وت
   لأمل دنقل، فجاءت الدراسة الحالیة توثیقا أوسع للدراسة السابقة.    سبارتاكوس لم تتطرّق إلى عناصر الاتساق في قصیدة 

   :ما يلي  ها تمّ تألیف العديد من الكتب في مجال الاتساق النصي، ومن أبرز
بعنوان   الطاهر  علي  تداولياكتاب  والانسجام  شكليّا  الاتساق  النصي:  دراسة  2019)  التماسك  المؤلّف  تناول  حیث  م(، 

موضّ  التداولي،  والانسجام  الشكلي  الاتساق  منظور  من  النصي  تعتبر  التماسك  كما  وتفسیرها.  النصوص  فهم  في  أهمیته  حا 
شناسی  به سوی زبان :مثل  ،والمراجع الحديثة  ،(ه385ـ    326بن عباد )   صاحب لل  اللغة  المحيط في   :مثل  ، المراجع الكلاسیكیة

ذات أهمیة كبیرة في    ،(.شه1376مهران مهاجر ومحمد نبوي )ل   ، (نحو لسانیات الشعر: اتجاه وظیفي )=    یافتی نقشگرا ره   :شعر
   ماسك والانسجام في النصوص العربیة.  لفهم الت  مه من قواعد ومناهجدراسة اللغة والشعر من منظور لغوي وتحلیلي، لما تقدّ 

   :، منهاأخری  دراسات كما توجد  
 ( ناصر الاتساق والانسجام النصي: قراءة نصية تحليلية في قصيدة  بعنوان    ،م(2013دراسة يحیى عبابنة وآمنة صالح الزعبي 

 .  المعطي الحجازي أغنية لشهر أیار لأحمد عبد
العرجا ومحم  دراسة جهادو ايوسف  بعنوان  د محمود  المناصرة لمصري  الدین  النص في شعر عز  تماسك  في  التكرار    :دور 

النص  لسانيات  في ضوء  تحليلية  الدين  2019)   دراسة  عز  لدی  النص  في تماسك  التكرار  دور  بیان  الدراسة  استهدفت هذه  م(. 
وأظهرت النتائج  .  التحلیلي ـ    في ج الوص منهال  ى وذلك بالاعتماد عل  ، التماسك النصي المناصرة، واكتشفت أثره الكبیر في تعزيز  

 أنّ الشاعر لجأ إلى التكرار كثیرا بكل أنواعه، غیر أنّ هذا التكرار لم يُخلّ ببناء القصیدة، بل أسهم إسهاما واضحا في تشكیلها.  
د  لصلاح عب  أحلام الفارس القدیم:  عوامل التماسك النصي في قصيدةلزاهر بن مرهون بن خصیف الداودي بعنوان    ودراسة

كید   في الوصول وأثرها    العلاقات الترابطیة في هذه القصیدة م(. هدفت هذه الدراسة إلى بیان  2019)  الصبور  إلى المعنى، مع التأ
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على خاصیة ترابط النص. وانتهت الدراسة إلى أنّ قدرة الكلمات على أداء وظیفتها لا تتأثّر بحال  من الأحوال باختلاف المعاني 
 لها.  ها أن تحمالتي قدّر ل 

عثرات الاتساق  يوكي بعنوان دراسة  إوعباس زارعي تجره وعلي نجفي    اد ومريم جلائي ژن  لصديقة جعفرأُجريت أيضا دراسة  
لتحلیل    ،التحلیلي ـ    (. استخدم هذا البحث المنهج الوصفي .شه1399)  في الخطاب المكتوب لدی متعلمّي العربية الإیرانيين

الكتابة في  الاتساق  متعلّ   عثرات  الإيرانیینلدی  من  العربیة  أنّ ال وأظهرت    . مي  الاتساق   نتائج  لمظاهر  الطالبات  استثمار  عدم 
  بیر التحريري.وتوظیفها الخاطئ أدّی إلى التشتّت النصي وضعف التع

م(.  2021)   تطبيقية نظریة    : الاتساق النصي دراسة تأصيليةوذِكری النبیلي بعنوان    اللّٰ هیاء محمد هديب العبد ل   دراسة   أيضا   توجد و 
وقد تطرّقت هذه الدراسة إلى علم النص ومحاولة استعراض أدوات الربط والاتساق النصي ودورها في تماسك النص، مع استخدام  

  نتائج أنّ حازم القرطاجني أولى عناية بالتماسك النصي في أنحاء القصیدة وفصولها. ال التحلیلي. وأظهرت  ـ    المنهج الوصفي 
  كلمات سبارتاكوس الأخيرة اسات التي تناولت الاتساق النصّي، فإنّ الدراسات التي عالجت قصیدة كثرة الدروعلى الرغم من 

 ما يلي:  لأمل دنقل ما تزال محدودة. وفي هذا السیاق، يمكن الإشارة إلى 
محمد   حمیدو دراسة   وفنطازي  ا بعنوان    صلیحة  سبارتاكوس  كلمات  قصيدة  دنقل:  أمل  لشعر  الخارجي  أن الإیقاع    موذجا لأخيرة 

الإيقاع الخارجي في القصیدة من خلال تحلیل    على دراسة ت الدراسة، معتمدةً على المنهج الوصفي ـ التحلیلي،  ركز لقد  (.  م 2022) 
ويّ وبیان أثر ذلك في المعنى والدلالة والبناء    الاتساق النصّي في القصیدة.    تتناول أشكال   ، دون أن الشعري التفعیلة والقافیة والرَّ

تطبيق نظریة الاتساق النصي لهاليداي ورقية حسن علی  ومحمد علي آذرشب بعنوان    نويدي حیددراسة لعبد الوك كذلك، هنا
أنموذجا  222الخطبة   والاستبدال  والحذف  الإحالة  البلاغة:  نهج  الوصفي 2023)  من  المنهج  المقال  هذا  استخدم  ـ    م(. 
ثة ومعرفة مدی تماسكها وترابطها، وتوصّل إلى أنّها تحظى بدرجة  الات الثلالدراسة عناصر الاتساق النحوي في المج  ،التحلیلي 

 كبیرة من التماسك والاستمرارية. 
قصيدة الغاوي الذي    :الإحالة الضميریة وأثرها في التماسك النصيوهناك دراسة أخری لمحمد علیوة علي إسماعیل بعنوان  

إسهام    مدی  المنهج الوصفي ـ التحلیلي،   لال ، من خ بحث هذا الول  م(. تنا2023)  استرشد للشاعر محمد حسن قفي أنموذجا
الضمیرية للقصیدة  ،الإحالة  والدلالي  النحوي  التماسك  من  كبیر  قدر  إحداث  في  الإحالة  وسائل  أبرز  من  وأظهرت  .  بوصفها 

 .بما يحقّق الاستمرارية والتماسك النصي  ، الدور البارز للإحالة في ربط أجزاء النص  نتائج بوضوحال
در بعنوان  هناك  كريشان  إبراهیم  أحمد  لنوزت  دنقل اسة  أمل  للشاعر  الموت  كتاب  من  فقرات  قصيدة  في  النصي    التماسك 

وقد  2024) البحث م(.  هذا  التحلیلي، جاء  ـ  الوصفي  المنهج  على  معتمدا  النصي    لدراسة   ،  التماسك  الناحیجوانب    تین من 
 ة تمثّل التماسك النصي في أعلى صوره.نّ القصیدوالدلالیة في هذه القصیدة، وتوصّل إلى أ النحوية

لأمل دنقل على    كلمات سبارتاكوس الأخيرة في قصیدة    تساق النصي أشكال الاات السابقة، تأتي دراسة  وفي ضوء هذه الدراس
رقیة حسن ومايكل هالیداي منهجیة  القصی  ؛ ضوء  إلى تحلیل أشكال الاتساق في هذه  السابقة، حیث تهدف  الجهود  دة  لتكمل 

 التحلیلي، مستفیدة من الإطار النظري الحديث الذي وضعه هالیداي وحسن.ـ  وفق المنهج الوصفي  ،عمّقبشكل م 
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 الإطار النظري للبحث  . 2
آلیاته في ضوء نظرية هالیداي   أبرز  بیان  مع  النصّ وتماسكه،  بناء  في  النصّي وأهمیته  مفهومَ الاتساق  النظري  يتناول هذا الإطار 

الأشكال الرئیسة للاتساق، وهي: الإحالة، والاستبدال، والحذف، والوصل، والاتساق المعجمي، تمهیدا    كما يعرض   ورقیة حسن.
 .كلمات سبارتاكوس الأخيرة لتطبیقها على قصیدة  

 1الاتساق النصي وأشكاله  . 1 ـ2
  . ل عشوائي بشك البعض  جانب    ى تجعله مختلفا عن مجموعة الجمل التي يوضع بعضها إل  ،»توجد علاقات بین جمل أي نص 

ويجعل الجمل ذات معنى. والاتساق يقوم بتوسیع العلاقات الداخلیة    ، النظام اللغويووجود مثل هذه العلاقات يكون جزءا من  
:  " و س ق"  ذيل المادة عباد  الصاحب بن    قول ي  (.79  ، صم2023)نويدي وآذرشب،  التي توجد بین الأجزاء المختلفة لبنیة الجملة«  

كَ ا»الوَسْقُ:   سَاقُ: الانْضِمامُ والاسْتِوَاءُ ...«  ضَمُّ . والاتِّ يْءَ بعضَه إلى بعض  يبني الكاتب  .  النص كالبناء»و  (.475  ، صم1994)لشَّ
   (.625 ، ص م2020)فیض، « أوجه التماسك بالوضوح؛ لأنه يحتاج إلیهوينبغي أن تظهر فیه   ،ءهذا البنا

عن العلاقة الوثیقة بین    لدينیة بشكل أعمق، وتكشفلنصوص الأدبیة وافهم اتساعد على    تساق النصي ة الا دراسفإن    وعلیه،
إيصاله. المراد  المعنى  وبین  والأسلوبي  اللغوي  قصیدة    من  البناء  في  الموجود  النصي  الاتساق  سبارتاكوس  أشكال  كلمات 

الإحالة،  الأخيرة  إلى  الإشارة  تعنيمكن  اللغة  علم  في  وهي  عبارات  ،  أو  كلمات  استخدام  كائن،  داخل  ي  إلى  للإشارة  النص 
 ، أو فكرة ذُكرت سابقا أو ستذكر لاحقا، بهدف ربط الجمل ببعضها وضمان اتساق النص.شخص، حدث

  ، ومعناها: نقلُ الشيء أو تغییره إلى شيء  آخر. ومن المعروف أنّ التغییر من حالة  إلى أخری " أحال"مصدر الفعل  هي  2حالة الإ
عرّفها دي بوجراند بأنها  »:  اصطلاح ؛ وا(1992  ص  ،م2023)إسماعیل،    سوَغت التغيير  ي التيقة هالعلا  ههذو   ؛يقوم على وجود علاقة

فها كلماير بأنها  هذه العبارات. كما عرّ العلاقة بین العبارات من جهة، وبین الأشیاء والمواقف في العالم الخارجي الذي تشیر إلیه  
،  كذلك  (.1992  ، صم2023إسماعیل،  )  «يُطلق علیها صیغ الإحالة  ،وضمائر   علاقة  ى عنصر يُسمّ   ، ر لغوي لاقة القائمة بین عنصالع

بالرجوع إلى  يمكن تعريف الإحالة أيضا بأنها العلاقة التي تقوم بین أحد عناصر النص وعنصر آخر منه، ولا يمكن تفسیرها إلا  
على عناصر    ل في عودة بعض العناصر الملفوظةمثّ وقد ذُكر أن الإحالة »تت  (.64  ص  .ش، ه1376،  نبوي و  مهاجر)  جزء آخر من النص 

رها داخل النص أو المقام«    ،أخری    منهي    الإحالة و»  (.517  م، ص 2003الرواشدة،    :نقلًا عن،  80  م، ص2024  نويدي وآذرشب،)يُقدَّ
دة من ناحیة، وربط  ا دور أساسي في ربط أجزاء الجملة الواح لهف  .سهم مع غیرها في تحقیق تماسك النص واتساقهدوات التي تالأ

  (.270 ، صم2019)الداودي،  « جمل مع بعضها البعض 
  إذ تمكّن الكاتب أو الشاعر من ربط عناصر النص المختلفة ببعضها البعض،   ؛عتبر الإحالة أحد أهم آلیات الإتساق النصي تُ 

أ الجمل  بین  الداخلیة  للنص. هحالالإم  سواء عبر الإحالة  العام  السیاق  المقامیة بحسب  المعنى  ة  ذه الآلیة تساعد على توحید 
تُثري المعاني المجازية سیاق، وتُسهم في جعل النص مترابطا ومفهووال أنها  للقارئ، كما  وتدعم التفسیر القرائي للنصوص    ،ما 

كث  تعدّ »و  الأدبیة. أ ألسنة  الإحالة  على  تداولا  الاتساقیة  الوسائل  والابتعاد    إلى   میلاً   ،الناسر  الكلام  في  التكرارالإيجاز  «  عن 
 (. 646، ص م2021بیلي، نوال اللّٰ العبد)
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يمكن تقسیم الإحالة إلى أنواع مختلفة، تهدف جمیعها إلى ربط عناصر النص ببعضها وتحقیق الاتساق النصي، سواء كانت  و
 نص.وف لدی القارئ من خارج المقامیة تشیر إلى شيء معر مأجزاء النص نفسه، أداخلیة تربط بین 

ويعتبر الضمیر    .وتنقسم إلى إحالة قبلیة تشیر إلى سابق، وإحالة بعدية تشیر إلى لاحق  ،تكون داخل النص   1داخلیة »الإحالة ال
للإحالة تحقیقاً  النحوية  الفئات  كثر  يتضمن    ؛أ جهة  بهامیةإوظیفة  لأنه  جهه    صوره   عدد لت ،  من  من  يكون    .خری أومواضعه  فقد 

به سابقمل أو  ا  فوظا  دالّا   اه، إي  ا متضمنمطابقا مرجعه  أو  علیه بالالتزامأو  ثقة    ، المقام  يدل علیه   دوق  ، رتبه  متأخرا لفظا لا   ،  فیضمر 
 . (648  نفسه، ص  صدرالم) «بفهم السامع

يتّ  المختلفة،  النصوص  في  التأمل  الداخلیة  عند  الإحالة  أن  تعني  ضح  الداخلیة  الإحالة  منها.  كثیر  في  بعض  موجودة  أن 
أ إلى  تشیر  العبارات  أو  أالكلمات  أحداثسماء  أو  أفكار  جديدة    ،و  معلومات  تقديم  من  بدلًا  النص،  نفس  داخل  سابقا  وردت 

أ للقارئ  وواضحا  مترابطا  المعنى  يجعل  ما  البعض،  ببعضها  النص  أجزاء  ربط  على  الإحالات  هذه  تساعد  المستمع،  تماما.  و 
الضروري. غیر  التكرار  االإحاتلعب    ويمنع  تحقیق  في  مهما  دورا  الداخلیة  النص لة  داخل  أجزاء    ؛لاتساق  ارتباط  تضمن  لأنها 

 المعنى. ببعض وتكامل النص بعضها  
في  يحیل على عنصر آخر غیر لغوي موجود    ، وتعتمد على عنصر لغوي  ، خارج النص   تعود إلى   ،مقامیةإحالة  »وهناك أيضا  
الخارجي  ضم  كأنّ   ؛المقام  إلى  النص  منتج  المتكلم يلجأ  للإشارة   ،یر  لغوي  غیر  عنصر  النص«    وهو  خارج  أخری  ذات  إلى 

نفسه) بأنها الإحالة التي تشیر إلى أحداث أو حقائق معروفة لدی القارئ أو المستمع،  (.  المصدر  يمكن تعريف الإحالة المقامیة 
 المعنى مع تجنب التكرار.وتُسهم هذه الإحالة في ربط أجزاء النص وتوضیح  دون الحاجة إلى تفصیلها داخل النص.

الاستبد»أمّ  عملیة  ، الا  عنصر افیها    يتمّ   ، فهو  النص   ستبدال  داخل  آخر  عنصر  مكان  معناه  ، لغوي  البدل    .يعطي  صوره  ومن 
ضح أن الاستبدال يسهم في  ويتّ (.  27  ص،  م2024،  )كريشانوالفعلي والقولي«    سمي ستبدال الاالاومن أشكاله    ؛والتوكید المعنوي

 أم فعلیا أم قولیا.  میااس ار وتعزيز الاتساق النصي، سواء أكان تجنب التكر
السیاق  على  المعنى  اعتماد  مع  اللغوية،  العناصر  بعض  إغفال  على  يعتمد  الذي  النصي  الاتساق  أشكال  أحد  هو   ؛والحذف 

  ، تنشط خیال المتلقي   ، وهو آلیة ذكر عناصر من الكلام بقرائن لفظیة أو معنوية،    لیكمل القارئ ما تم حذفه ذهنیا. »الحذف يعني عدم 
ا وتقوّ  اللغة لعلا ي  في  والاختزال  الاقتضاء  من  نوع  فالحذف  والمتلقین.  النص  بین  وراء    . قة  للبحث  المتلقي  ذهن  ينشط  أنه  وبما 

يحقّ  فإنه  المحذوف،  النص«  العنصر  استمرارية  وآخرون ژ )جعفرن ق  ص ه. 1399  ، اد  عن نقلاً   ، 44  ش،  (. 525  ص   ، م 2013،  والزعبي   عبابنة   :  
 مع الحفاظ على وضوح المعنى.   ، ب التكرار يسهمان معا في الاختصار وتجنّ ذ  إ   ؛ ويرتبط الحذف غالبا بالاستبدال 

  »يعدّ فهو أحد أشكال الاتساق النصي الذي يقوم على ربط الجمل والأفكار داخل النص بأدوات الربط المختلفة.  ،ا الوصل أمّ 
، كما  حات أو بین الأشیاء الموجودة فیهافهو يشیر إلى العلاقات بین المسا  .لنصي تساق االاالوصل من العناصر المهمة لحدوث  

ويسهم الوصل في    ص(.651م،  2021والقبیلي،    اللّٰ العبد)ق بعضها ببعض في عالم النص«  على اجتماع العناصر والصور وتعلّ   يدلّ 
 الأحداث، ويمنح النص انسجاما وترابطا. توضیح تسلسل الأفكار و

الاتساق    بواسطة  دعَم يالاتساق النحوي  وحسن إلى أنّ    ياهالیدحیث يشیر    دّ الحجر الأساس لإنتاج اللغة، فردات تع»إنّ الم
ت أو  وهذا النوع من الاتساق يختلف عن الإحالا  .الترادف، والمصاحبةوالتكرار،    :مثل  ،ق من خلال آلیاتالمعجمي الذي يتحقّ 

 
1. Endophoric Reference 
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  . ضمن عبارة واحدة  احدة أو عدة مفرداتتتبلور في مفردة و   ،سطة آلیات معجمیةوا ب  اإذ يجعل النص متماسك  ؛الأشكال النحوية
ح وظیفتها في النص، مما يسهم في وضوح المعنى وسهولة  وتوضّ   ،د معناهافالعلاقة بین الكلمة والكلمات الأخری هي التي تحدّ 

 (.185 ، صشه.1393وحسن،  دايی: هالعن نقلا ، 45ص ش، ه.1399 ،اد وآخرونژن فرجع )ار« متابعة القارئ للأفك
»  وبما  االاتساأنّ  بعضها  مع  النص  في  الجمل  ترابط  هو  النحوي  معینةلق  لغوية  بوسائل  يمك  ، بعض  إجمال    نوالتي 

وموسوي  أ)، والاستبدال، والحذف، والوصل«  بالإحالةتهاآلیا  سهم بدوره  ي  الاتساق المعجمي فإنّ    ،(10ص    ،ش ه.1399ناه،  پفضلي 
 ومتكاملة. مترابطة لنص وجعل أجزائه في إحكام بناء ا

 
 الإطار التحليلي  . 3
ز الباحث على تحديد المباني  وفق نظرية هالیداي وحسن، حیث ركّ   ،لأمل دنقل   كلمات سبارتاكوس الأخيرة تحلیل قصیدة    تمّ 

الاستبدال،  و والمقامیة،    ، یة، بما في ذلك الإحالة الداخلفي القصیدةجودة ساق النصي الموورصد أشكال الاتّ   ية النقدية لهذه النظر
القصیدة  لاو الحذف،  و في  والثقافیة  التاريخیة  الإشارات  ورصد  الغائبة  المظاهر  ملاحظة  مع  المعجمي،  والترابط  التي  ربط، 

 تحقیق التماسك النصي.  ساهمت في 
هذه الأشكال في    أسهمت وقد    .أشكالٌ متنوّعة من الاتساق النصي   ، نقللأمل د   كلمات سبارتاكوس الأخيرة تتجلّى في قصیدة  

  : ن القصیدة من أقسام عدة، أشار إلیها الشاعر بعناوين من قبیلتتكوّ و  ة.ن أجزاء القصیدة ومقاطعها المختلفتحقیق التماسك بی
 وغیرها.  ،والمزج الثالث  ،والمزج الثاني  ،المزج الأول 

لّ روحا  قال: لا… فلم يمت، وظ   من»:  العبارة في   يعود الشاعرإذ    ؛الإحالة الداخلیة بشكل جليّ يظهر شكل    ،في المزج الأوّل 
  " لم يمت "المستتر في    عبر الضمیر  ،(فسهالمصدر ن)  «من قال: لا»   :وهو  ،إلى المرجع السابق نفسه   (،83م، ص  2012)  «أبدية الألم

  ق ترابطا متماسكا بین كر الاسم صراحة، ويخلدون الحاجة إلى إعادة ذ   ،. هذا الربط الداخلي يضمن استمرار المعنى "ظلّ "والفعل 
 الجمل المتتابعة.

المقامیة، حیث يُحیل الشاعر إلى سیاق تاريخي وثقافي خارج النص، ويبدأ  يظهر بوضوح شكل الإحالة    ،في المزج الثاني 
بعبارة: الثاني  حیّة»  المزج  أحنها  لم  لأنني  محنیة،  بالموت  وجبهتي  الصباح،  مشانق  على  أنا  نفسه)  «!معلّقٌ  ذه ه  في   .(المصدر 

یُعید ف  ،وبذلك   ؛المشانق كعقوبة على تمردهم  ار يُصلبون على اريخي معروف، حیث كان الثوّ الأبیات، يُحیل الشاعر إلى مشهد ت
 لیُعبّر عن موقفه الثوري الرافض للظلم والاستبداد. ؛إحیاء هذا المشهد

  ، ةشعري  ا وصور  اات التقلیدية رموزوالتعبیرالألفاظ  بيستبدل الشاعر  بوضوح شكل الاستبدال، حیث  يظهر    ،في المزج الثالث 
بعبارة:   الثالث  المزج  يبدأ  أعمق.  معان   عن  .»تعبّر  أخطأتُ  قد  العظیم:  قیصر  أعترف .يا  إني  ص  )  «.  نفسه،  حیث    ،(85المصدر 

كفّر عن خطیئتي »يقول:    ،بوصفه رمزا للسلطة القمعیة. وفي مواضع أخری   "، القیصر"يُخاطب   نف )  «دعني أ   ، (86سه، ص  المصدر 
أقوی يُستبدل  حیث   التق ب  تعبیر  التكفیرمما    ، "أعتذر"لیدي  الفعل  في  الرغبة  يقول:  يُظهر  كما  بعد  » .  جمجمتي أمنحك    ، میتتي 

 التضحیة والتكفیر. تعبّر عن ، شعرية العبارة المباشرة صورةٌ ب تُستبدلحیث  ،(المصدر نفسه) «تصوغ منها لك كأسا لشرابك القوي
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الثالث  المزج  الحذف    وفي  دنقل شكل  أمل  يستخدم  التعبیرنفسه،  شدّة  وزيادة  النص  غیر    ؛لإيجاز  العناصر  بعض  يترك  إذ 
القارئ   فهم  على  معتمدا  صراحة،  قوله:  مذكورة  مثل  خطیئتي »للسیاق.  عن  كفّر  أ نفسه)  «دعني  المعنى    حیث   ،(المصدر  يبقى 

 واضحا من السیاق. 
ا  متتابعة، مما يخلق نصّ والأفعال الوصل والعطف بشكل متكرر لربط الجمل  ، يستخدم أمل دنقل أدوات ال في المزج الرابع

..  .  وإن رأيتم طفلي الذي تركته على ذراعها   ؛فقبّلوا زوجاتكم، إني تركت زوجتي بلا وداع»المثال:  فقا ومتماسكا. على سبیل  متدّ 
الأفعال    اء"ف"الو  او" و"الالعطف    فاحر  يربط  .(89نفسه، ص  المصدر  )  «بلا ذراع، فعلّموه الانحناء، علّموه الانحناء، علّموه الانحناء

 فتبدو كأنها مشهد واحد متكامل.  .والجمل
من خلال تكرار مجموعة من المفردات والرموز المرتبطة بالانحناء،    ، ويظهر في هذا المزج أيضا شكل الاتساق المعجمي 

ممّ  التاريخي،  والدمار  والحرب،  دلالیا  والتضحیة،  حقلا  يخلق  سبیل   ،مترابطاا  على  النص.  وحدة    لفظة   رتتكرّ المثال،    يدعم 
ر  الانتظار والمواجهة، كما تتكرّ   "هانیبال"بینما يمثّل    ؛مرارا كرمز للدمار  "رطاجة"قثلاث مرات في نهاية المزج، وتُذكر    "اءالانحن"

 ضمن سیاق التضحیة. ،"طفلي "و "زوجتي "  :مثل ،مفردات
مات سبارتاكوس  كل يمكن القول إن تحلیل قصیدة  التي ساهمت في تماسك النص؟    لأشكالما أبرز ا:  سؤالالعن  وللإجابة  

المقامیة،    الأخيرة  والإحالة  الداخلیة،  الإحالة  أبرزها:  من  النصي،  الاتساق  أشكال  من  مجموعة  على  الشاعر  اعتماد  يُظهر 
 والاستبدال، والحذف، والوصل، والاتساق المعجمي. 

من النص في    مثلة مباشرة أع  م   ، منها  هذه الأشكال وذكر كلّ تحديد    ضوحا ودعم هذا التحلیل، تمّ وللوصول إلى شواهد أكثر و
   شكل، وظیفته في التماسك النصي:    جدول، يتیح للباحث أو القارئ متابعة كلّ 

 كلمات سبارتاكوس الأخيرة ( الأشكال المساهمة في تماسك النص في قصيدة  1الجدول )
 ـال مثــــ أثــــــره  الشكل 

 
 الإحالة الداخلیة 

  سبق ذكرها داخل   ،جمل أو أحداثإحالة إلى  
 النص 

منّيـ   بعدها  استرحت  التي  اللحظة  في  عنك،  صفحت  إلى    :إنّي  إحالة 
 موقف سابق

عودة إلى المخاطَبین  :  …  لأنكم معلّقون جانبي  ؛…  فلترفعوا عیونَكم إليّ ـ  
 أنفسهم عبر تتابع المقاطع 

 
 الإحالة المقامیة 

اق  ة إلى عناصر خارج النص أو إلى السیإحال
 التاريخي والثقافي

 إشارات تاريخیة لتعمیق المعنى الرمزي للقصیدة  :ه بالنار تحترققرطاج ـ 
… على أبواب روما / سیزيف لم تعد على   وإن رأيتم في الطريق هانیبالـ  

كتافه الصخرة   أ
 

 الاستبدال 
يرد  ل القصیدة  م  في  لكن    ؛بصراحةالاستبدال 
لغوي    مّ ت   ؛ عنصر سابقال  عوض إحلال عنصر 

 لالة داخل السیاق مع بقاء الد ،لتفادي التكرار

مثلَهـ   تنتهون  غدا   فسوف  الثائر    "مثلَه"استعمال  :  …  تكرار:  عن  عوضا 
 المعلّق / المشنوق

 
 الحذف

عناصر السیاق  ،حذف  من  فهمها    ، يمكن 
 لتقوية الانسجام النصي

"انتظـ   أحیانًا:  الفاعل  ضمیر  )الفاعل حذف  روما"  أبواب  على  مدًی  رته 
 واضح من السیاق(

رأيتم  ـ   ذراعوإن  بلا  ذراعِها  على  تركتُه  الذي  حذف:  طفلي  يوجد    /  هنا 
 إضمار للمضاف إلیه المفهوم: بلا ذراع  )له(، وفیه اعتماد على السیاق 
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 الوصل 

لغوية روابط  الجمل   ،استخدام  تربط 
 والفقرات ببعضها

كلّ ـ   "فخلف  في  يموت"  "فـ"  إل  ،قیصر  عیونكم  و"يّ"و"فلترفعوا   في  "لأن؛ 
أحنها" لم  "( يتعلیلوصل  )  "لأنني  أوصیك"  في  "لكن؛  )…  لكنني  وصل  " 

   (استدراكي
 

 الاتساق المعجمي
مرتبطة ا أو  الدلالة  متقاربة  كلمات  ستخدام 

 بالموضوع لتعزيز وحدة النص
كلماتـ   "ال  ،تكرار  "القیصر"،  "الحرية"،  "الموت"،  سیاق  مثل:  في  نار" 

 المقاومة 
 …  الشنق: مشانق، الحبل، الموت، الفناء / دات حقل الموتتكرار مفرـ 

تقسیمه إلى ثلاثة أقسام رئیسة: القسم    تمّ   قصیدة، حیث الالنص في  العناصر التي ساهمت في تماسك    ،(1جدول )ح اليوضّ 
للنص، والقسم الثالث  كل شكل في تعزيز الترابط الداخلي    القسم الثاني لتوضیح أثرو الأول لتحديد الأشكال النصیة الأساسیة،  

 وتبرز دوره الوظیفي في تماسك القصیدة.   ، ل عنصرتدعم ك  ،لتقديم أمثلة واقعیة مأخوذة من النص 
أنّ  ملاحظة  يمكن  الجدول،  هذا  خلال  الثالث    ومن  على  المزج  التي  عبارة اليحتوي  اللحظة  في  عنك،  صفحت  "إنّي   :

رة  بینما تُظهر عبا  ؛خلیة من خلال الرجوع إلى المرجع السابق في النص ح وجود الإحالة الداوالتي توضّ   ،ي"استرحت بعدها من
أمثلة   بسیاق خارجي أوسع. كما نجد  النص  التي تربط  التاريخیة  المقامیة عبر الإشارات  بالنار تحترق" وجود الإحالة  "قرطاجة 

جديد" بدلًا من "القیصر القديم"، ما يعكس  "قیصر  و  ،دلًا من "المجد للمقاومة"على الاستبدال في العبارات: "المجد للشیطان" ب
ى في  لتعمیق المعنى وتعزيز تماسك النص. وبالنسبة لعنصر الحذف، يتجلّ   ،م الرموز والصور الشعرية قدرة الشاعر على استخدا

تمّ  حیث  روما"،  أبواب  على  مدی  "انتظرته  الفاعل  جملة  ضمیر  الم  ،حذف  بقاء  السیاق مع  من  واضحا  عن  ؛عنى  يظهر  صر  فیما 
و"فلترفعوا عیونكم إليّ"، مما يضمن ترابط الجمل    ، ت"الوصل من خلال استخدام حرف العطف "فـ" في: "فخلف كلّ قیصر يمو

مفردات تكرار  المعجمي  الاتساق  يعكس  أخیرا،  بسلاسة.  الأحداث  "الموت،    ، وتسلسل  والنار"والحرية،  و مثل:  في    ، القیصر، 
ول أداة فعّالة لفهم  والرمزي، بما يجعل الجد  ي تأثیره الشعوريويقوّ   ، دة الدلالیة للنص خ الوح ق المقاومة، الأمر الذي يرسّ سیا

 كیفیة تفاعل هذه العناصر المختلفة في تعزيز تماسك المزجات الأربعة للقصیدة. 
علیّة  لكل شكل عدد الشواهد الف   نويبیّ   ة،القصیدمن  في أربعة مزجات    النصي   تساقالا  لأشكاتوزيع    ، (2ح الجدول ) يوضّ 

يمثّ  الحقیقیة.  المئوية  تحلیلیة والنسبة  أداة  الجدول  هذا  الداخلیة،  ت  ، ل  الإحالة  عنصر  كل  مساهمة  مدی  فهم  الإحالة  وتیح 
المعجمي والوصل،  والحذف،  والاستبدال،  والمقامیة،   كما    ،الاتساق  وسلاسته،  النص  ترابط  خلق  أييوضّ في  من    شكل   ح 

 یانات كالتالي: مكملًا. وتم جمع الب العب دورا ثانوي منها ن الجمل والمشاهد، وأيأكثر تأثیرا في الربط بی كان   شكالالأ
يع أشكال 2الجدول )  في مزجات القصيدة تساق النصيالا(: توز

 الاتساق المعجمي الوصل  الحذف الاستبدال      الإحالة المقامية الإحالة الداخلية  المزج     

 (%31.8) 7 (%9.1) 2 (%9.1) 2 (%13.6) 3 (%18.2) 4 (%18.2) 4 ج الأولالمز

 (%36) 9 (%8) 2 (%8) 2 (%12) 3 (%20) 5 (%16) 4 المزج الثاني

 (%36) 9 (%8) 2 (%8) 2 (%12) 3 (%20) 5 (%16) 4 المزج الثالث 

 (%33.4) 7 (%9.5) 2 (%9.5) 2 (%14.3) 3 (%19) 4 (%14.3) 3 المزج الرابع 
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ن البیانات أن  ن م ب استخدام كل شكل من أشكال الاتساق في المزجات الأربعة. يتبیّ عدد المرات ونس   ، (2)   ح الجدول يوضّ 
الإحالة    تأتي ثم    ،%36و  %31.8الاتساق المعجمي هو العنصر الأكثر استخداما في جمیع المزجات، حیث تراوحت نسبته بین  

  ؛ أقل بشكل ملحوظ   تبدال، الحذف، والوصل بنسب عناصر الاس جاءت بینما  ؛  %18.2نسبة  والداخلیة في المرتبة الثانیة ب  المقامیة
نسبها   تتجاوز  لم  يمثّ تقريبا  %14.3إذ  المعجمي  الاتساق  أن  يتضح  المزجات  .  في  النص  تماسك  في  تأثیرا  الأكثر  العنصر  ل 

بینما    ؛ لداخلیةا الأهمیة الإحالة المقامیة و  یه في لت   ، ثمالأخری   بالأشكال  مقارنةً   ستخدام الاحافظ على أعلى نسب  يالأربعة، حیث 
أقلّ الحذف، واو الاستبدال،    :مثل  ،الأخری   الأشكالجاءت   ، مما يشیر إلى أن الشاعر ركّز على استخدام المعجم  لوصل بنسب 

 .لضمان تماسك النص  الداخلیة والروابط المقامیة و
وحسن،   هالیداي  نظرية  النصوص وفق  دراسة  المدرسةالمنتمیة    تعتمد  لسا  إلى  ضمن  للغة  النص الوظیفیة  على  1نیات   ،

تبیّن   التي  النقدية الأساسیة  المباني  النصیةمجموعة من  الترابط والوحدة  المبان  .كیفیة تحقیق  المعجمي   ي:وتشمل هذه  الترابط 
ات لربط الجمل والفقرات،  الذي يعتمد على التكرار والمرادفات لتعزيز وحدة النص، والإحالة التي تستخدم الضمائر أو الإشار

لتسلسل الزمني لترتیب الأحداث أو الأفكار بشكل  النحوي من خلال الجمل المركبة وأدوات الربط لضمان الانسیابیة، واوالترابط 
النصوص   للباحث تحلیل  وتتیح هذه الأدوات  العام.  النص  يربط الأفكار بمحور  الذي  والمنطقي  الموضوعي  والترابط  منطقي، 

 .لفة لتحقیق انسجام النص وترابطه الداخلي وح وفهم كیفیة تكامل العناصر المختبدقة ووض 
ية هاليداي وحسن  سبارتاكوسنقدية وأشكال الترابط النصي في قصيدة (: المباني ال3الجدول )  وفق نظر

  أمثلة/توضيح شكل الترابط النصي في القصيدة المبنى النقدي 
استخدام  ـ    ساسیة لإبراز وحدة النصتكرار الكلمات الأـ   الترابط المعجمي 

الثورة استخدام     ـ  المرادفات والمصطلحات الدالة على 
 تاحیة الرمزيةالكلمات المف 

كلمات أو  "سبارتاكوس"  كلمة  "الحرية"    :مثل  ،تكرار 
كید محور النص  و"السیف" لتأ

أو ـ   الإحالة  الشخصیات  إلى  للإشارة  الضمائر  استخدام 
السابقة أو  استخد  ـ  الأحداث  الزمنیة  الإشارات  ام 

 الإحالة إلى عناصر سبق ذكرها لتجنب التكرار  ـ المكانیة 

أو   :مثل  ،ضمائر إلى   ،"هو"  "هم"  أو  الثوار  إلى  تشیر 
 سبارتاكوس نفسه 

والمعقدة ـ الترابط النحوي  المركبة  الجمل  العطف    ـ  استخدام  أدوات 
"فـ"  : مثل  ،والربط "ثم"،  التناسق   ـ  "و"،  على  المحافظة 

 لنحوي بین الجمل والفقراتا

"و نحو  مثال:  وانطلقوا  السلاح،  وحملوا  الصباح،  في  قفوا 
 "الحرية

المنطقي ـ لزمني التسلسل ا التتابع  أو  الزمن  وفق  الأحداث    ـ  ترتیب 
الثورة مراحل  أو  الیوم  مراحل  إلى  استخدام   ـ  الإشارة 

 ""قبل"، "بعد"، "حین  :مثل ،أدوات زمنیة

الصباح" ..."   المساء  في"  →..."    الظهیرة   يف"  →..."    في 
 الأحداث  تسلسل لتوضیح

الترابط الموضوعي 
 والمنطقي

أـ   بیت  كل  للنصربط  الرئیسي  بالموضوع  مقطع  ـ   و 
الأفكار بین  المنطقي  التسلسل  على  توظیف   ـ  الحفاظ 

 الحكاية أو الحدث لدعم محور النص

مع  الاستعباد،  ضد  النضال  أو  الثورة  فكرة  يعكس  مقطع    كل 
 يةتوظیف الأحداث لدعم الفكرة المركز

 
1. Text Linguistics 
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 الترابط المرجعي
(Reference) 

الإ  ـ    ـ  شارات المتكررةربط الشخصیات والأحداث عبر 
 الإشارة إلى رموز تاريخیة أو أسطورية لدعم النص 

سبارتاكوس   مثل  رمزية،  أو  تاريخیة  شخصیات  إلى  إشارات 
 والثوار، للحفاظ على تواصل النص

 / السببي الترابط
 المنطقي 

والنتائ ـ الأسباب  الأحداثتوضیح  بین  استخدام   ـ  ج 
"إذ"  :مثل  ،أدوات "بسبب"،  التسلسل لتحق   ،"لذلك"،  یق 

 المنطقي 

 "مثال: "ثاروا لأنهم استعبدوا، فانهارت الأسوار أمامهم

الترابط الموضوعي 
 المتوازي

المقارنة ـ    مختلفة  بطرق  الأفكار  أو  الموضوعات  تكرار 
 تعددة لدعم الوحدة الموضوعیةبین مشاهد م

ة مشهد الثورة في الصباح مع مشهد المقاومة في اللیل مقابل
كید محور   النصلتأ

)يوضّ  الجدول  وحسن  ،(3ح  هالیداي  نظرية  وفق  النقدية  لكل    ،المباني  جزئي  توضیح  مع  رئیسة،  محاور  ثلاثة  خلال  من 
التسلسل الزمني، والترابط  وبط النحوي،  التراوالإحالة،  والترابط المعجمي،    :مثل  ، د المبنى النقديمبنى: أولًا، العمود الأول يحدّ 

وأشكال  والمنطقي،  المرجعي،    :مثل  ،أخری   الموضوعي  النص  والترابط  يستخدمها  التي  الأدوات  وهي  المتوازي،  أو  السببي 
ى  صي في القصیدة، أي كیف يظهر كل مبنثانیا، العمود الثاني يعرض شكل الترابط الن  ؛لتحقیق الوحدة النصیة والترابط الداخلي 

الإحالة من خلال الضمائر أو الإشارات  وساسیة والمرادفات،  فمثلًا، يظهر الترابط المعجمي من خلال تكرار الكلمات الأ  ؛عملیا
السابقة،   والأحداث  الشخصیات  الربط،  وإلى  وأدوات  المركبة  الجمل  خلال  من  النحوي  خلاوالترابط  من  الزمني  ل  التسلسل 

أو مقطع بمحور النص  و مراحل الثورة، والترابط الموضوعي والمنطقي من خلال ربط كل بیت  ترتیب الأحداث وفق مراحل الیوم أ
من    النص، تعكس كل نوع م أمثلة أو توضیحات جزئیة من  ثالثا، العمود الثالث يقدّ   ؛ وهو الثورة والنضال ضد الاستعباد  ،الرئیس

اس للباحث  يتیح  مما  وفالترابط،  نقدي  مبنى  لكل  دقیق  تحلیل  النص  تخلاص  انسجام  لتحقیق  المباني  هذه  تكامل  كیفیة  هم 
 بشكل واضح ومنهجي.واتساقه الداخلي 

فها  وتشمل أشكال الاتساق النصي التي لم يُوظّ   ، ، تظهر المظاهر الغائبة بوضوح كلمات سبارتاكوس الأخيرة في دراسة قصیدة  
 كما يلي:   ، الاتساق النصي وجمع البیانات المتعلقة بها   تم تحديد المظاهر الغائبة لأشكال و   الشاعر أو ظهرت بدرجة محدودة جدا. 

 كلمات سبارتاكوس الأخيرة (: المظاهر الغائبة لأشكال الاتساق النصي في قصيدة  4دول )الج       
 الوصف الشكل النصي الغائب 

 دةلأحداث أو استخدام أدوات زمنیة محدغیاب الإشارات الصريحة لتسلسل ا الإحالات الزمنیة المباشرة

 التي تربط الأفكار بشكل تفصیلي قلة استخدام الجمل المركبة والطويلة الاتساق التركیبي المعقد 

 شبه معدومة في النص، ولم تُستخدم لتفسیر الأحداث السابقة الروابط التوضیحیة والاستفهامیة

الضمنیة للشخصیات رةالإشارات للشخصیات الثانوية والتفاصیل الصغی الرئیسة  ،الثانوية  غیاب الإشارات  والشخصیات  الرموز   ،والتركیز على 
 وس والقیصرسبارتاك :مثل

ولم يكن    ،الاستخدام محدود، حیث لم يظهر الاستبدال أو الحذف إلا في بعض المزجات الاستبدال والحذف المتكرر 
 بارزا 

)يوضّ  الجدول  النصیة    ، (4ح  في  الغائبالمظاهر  يبیّن  ؛قصیدةالة  الاتسا  إذ  النص أشكال  في  تظهر  لم  التي  ذلك ق  في  بما   ،  
ة الجمل المركبة الطويلة، ونقص الروابط التوضیحیة أو الاستفهامیة، إضافة إلى محدودية  باشرة، وقلّ الإحالات الزمنیة الم  غیاب
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سبارتاكوس    :مثل  ،الرموز والشخصیات الرئیسة  على قد ركّز  النص    ذلك لأنّ الصغیرة؛  الإشارات للشخصیات الثانوية والتفاصیل  
محدد عناصر  على  الشاعر  تركیز  إلى  ذلك  ويشیر  مثلوالقیصر.  الاتساق،  من  المقامیة    : ة  والإحالات  المعجمي  الاتساق 

 والداخلیة، مع تقلیل وسائل أخری.
بما    ، دات والرموز المرتبطة بالدلالة نفسهاوبما أنّ الاتساق المعجمي سمة بارزة في هذه القصیدة، فهو يقوم على تكرار المفر

موحّد الرئیسة  الفكرة  ويُبقي  مترابطا،  تنوّ يكوّن حقلا دلالیا  والتضحیة  ة رغم  الصراع  ألفاظ  اتّضح ذلك في تكرار  الصور. وقد  ع 
وفي   والمقاومة،  والترداد  والخضوع  وهانیب"مثل:    ،ماكنوالأ  شخصیاتالرموز  وقرطاجة،  والتضحیة،  يحقق  "الالانحناء،  بما   ،

 وتدعم موضوع المقاومة والصراع. ،ساق النص تعزّز ات ، وحدة دلالیة
التاري  الإشارات  حضورهاأمّا  ظهر  فقد  والثقافیة،  المزج  لافاع  عنصرا  ابوصفه  ،خیة  ففي  المزجات.  وربط  المعنى  بناء  في   

الثاني   ؛تمرّد ال  على   للدلالة"،  من قال لا…"  :مثل  ،يحضر رمز الشیطان وعبارات الرفض   ، الأول   : مثل  ، ترد إشارات  ، وفي المزج 
وسیزيف" الأكبر  الإسكندر  وشارع  صور  "القیصر  مع  والعنكبوت الانحن"،  الثالث   ؛"اء  المزج  إشارات  تتكرّ   ،وفي  القیصر  "ر 

والجوع  والربیع  وتستمرّ "والجمجمة  والعنكبوت "رموز    ،  والانحناء  الرابع  ؛"الشیطان  المزج  إشارات    ، وفي  وروما  هانیب"تبرز  ال 
 .  "العنكبوت والانحناء"زي ، مع رم "وقوس النصر وقرطاجة

الأربعة،   المزجات  تحلیل  على  وإثراء  يوضّ وبناءً  الأبیات  وربط  السیاق  توحید  في  ودورها  الإشارات  هذه  الآتي  الجدول  ح 
 المعنى في كل مزج.

يخية والثقافية ودورها في 5الجدول )  تاكوس الأخيرة كلمات سبار المزجات الأربعة من قصيدة النصي في  ساقتالا(: الإشارات التار
يخية  المزج   النصي الإتساقالإشارات في  دور الإشارات الثقافية  الإشارات التار

النار،  الشیطان، سبارتاكوس  المزج الأول  للشیطان،  المجد 
 السلاسل

توحید السیاق والمعنى، ربط الأبیات ببعضها، تعمیق المعنى  
 حالة المقامیة المجازي، تعزيز الإ

الإسكندر    ،القیصر  المزج الثاني شارع 
 الأكبر، سیزيف 

تقوية  تو الشیطان، الانحناء، العنكبوت للمعنى،  عمق  إعطاء  الأبیات،  ربط  السیاق،  حید 
 الإحالة المقامیة 

الربیع  المزج الثالث  الجمجمة،  القیصر، 
 والجوع 

والمعنى،   الشیطان، الانحناء، العنكبوت السیاق  المعنى  توحید  إثراء  الأبیات،  ربط 
 تعزيز الإحالة المقامیة المجازي، 

النص المزج الرابع قوس  روما،  ر، هانیبال، 
 قرطاجة 

المعنى   العنكبوت، الانحناء  تعمیق  الأبیات،  ربط  والمعنى،  السیاق  توحید 
 المجازي، تعزيز الإحالة المقامیة 

مزجاتها الأربعة. ففي    عبر   ، القصیدةالنصي في  ة في تعزيز التماسك  إسهام الإشارات التاريخیة والثقافی  ، (5ح الجدول )يوضّ 
د  ، بما يعكس التمرّ "المجد والنار والسلاسل"من خلال رموز    ،"الشیطان وسبارتاكوس "تي  المزج الأول، يربط الشاعر بین شخصی

المجازي المعنى  وتعمیق  السیاق  توحید  في  ويسهم  والقیود،  السلطة  الثاني   ؛ على  المزج  يوظّ وفي  تاريخیة،  إشارات    : مثل  ، ف 
الأكبر وسیزيفالقیص" الإسكندر  ثقافیة"ر وشارع  رموز  إلى جانب  والعنكبوت "  : مثل  ، ،  والانحناء  الخضوع  "الشیطان  لتجسید   ،

يعزّ  بما  والتهديد،  المعنى والمقاومة  ووحدة  الأبیات  ترابط  إشارات؛  ز  فتظهر  الثالث،  المزج  في  والجمجمة  "  :مثل  ،أمّا  القیصر 
والجوع  للحیا  ، "والربیع  رموزا  والمقاومةبوصفها  والموت  تتكرّ   ؛ة  رموز  بینما  وال "ر  والانحناء  التمرد    ، "عنكبوت الشیطان  كید  لتأ
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الدلالة وتعمیق  الأبیات  ربط  في  يسهم  مما  الشاعر    ؛والمواجهة،  يستحضر  الرابع،  المزج  النصر  "وفي  وقوس  وروما  هانیبال 
للدلالة على الفخاخ والخضوع، في    ، "كبوت والانحناءالعن "ف رمزي  یا على الصراع، كما يوظّ ، بما يضفي بعدا تاريخ"وقرطاجة

   ة والمقاومة.مقابل الكرام 
متكاملا في تعزيز الاتساق النصي للقصیدة، من خلال توحید    أدّت دورا قد  التاريخیة والثقافیة  ضح من ذلك أنّ الإشارات  ويتّ 

بناء نصّ مترابط ومتماسك. كما كشف تحلیل الاتساق  راء الدلالات المجازية، بما أسهم في  السیاق والمعنى، وربط الأبیات، وإث
ة ترابط الجمل والأفكار والمقاطع بمحور النص الرئیس، وأبرز العلاقات بین الشخصیات والأحداث والأفكار،  النصي عن كیفی

 تحقیق الانسجام النصي.فضلًا عن الأدوات اللغوية والأسالیب الفنیة التي اعتمدها الشاعر ل
 

 الخاتمة
تحقیتبیّ  في  الأبرز  العنصر  هو  المعجمي  الاتساق  أنّ  الدراسة  نتائج  قصیدة  ن  تماسك  الأخيرة ق  إذ سجّل    ؛كلمات سبارتاكوس 

 ( بین  نسبته  وتراوحت  الأربعة،  المزجات  في  حضور  نسبة  و) %31.8أعلى  الإحالة ثم  (،  % 36(  بنسبة    تلیه  والداخلیة  المقامیة 
 . (%14.3إذ لم تتجاوز نسبة كلٍّ منها )  ؛فجاءت بنسب أقلّ  ، أمّا الاستبدال والحذف والوصل ؛ (18.2%)

المزجات الأربعة   وتُظهر والثقافیة في  التاريخیة  أن الإشارات  إذ تؤدّ   ،النتائج  النصّي؛  فاعلا في تحقیق الاتساق  بنائیا  ي دورا 
مشتركة مرجعیات  بوصفها  الإحا  ،تنهض  تفعیل  في  المقتُسهم  بین  الدلالي  الترابط  وإحكام  معجمیة  لة،  شبكة  وبناء  اطع، 

بوصفها عناصر تزيینیة، بل بوصفها آلیةً أساسیةً في بناء تماسك   ، ترد هذه الإشارات  لا ف  ومن ثمّ،   ؛الموضوع تعزّز وحدة    ،متماسكة 
 القصیدة وتوجیه أفقها الدلالي.
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الب  «.الصبور  حلام الفارس القديم لصلاح عبدعوامل التماسك النصي في قصیدة أ»  .(م2019)  .زاهر بن مرهون بن خصیف ،  الداودي حث  مجلة 

 .276ـ   261 ص .20ع  .الآدابالعلمي في 
 . الشروقدار  :ة القاهر .2ط  .الديوان .م(2012) .دنقل، أمل
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أمل دنقل»الإ  م(.2022. )صلیحة، حمیدو؛ وفنطازي محمد الخارجي لشعر  أنموذجا«قصی  :يقاع  الإنسانية    .دة كلمات سبارتاكوس الأخیرة  مجلة 
 .532ـ   513ص  .2ع  .8. ج والاجتماعية

 . يسطرون :الجیزة .نسجام تداولياتساق شكليا والالاا  : لنصيالتماسك ا  .م( 2019) .، علي الطاهر

 المعطي  أيار لأحد عبد  لشهریة تحلیلیة في قصیدة أغنیة  قراءة نص  :تساق والانسجام النصي»عناصر الا  .م(2013) .  الزعبي   آمنة صالحو  ؛يحیى  عبابنة،
 . 550ـ  507ص  .2و 1 ع .29 . ججامعة دمشقمجلة  .الحجازي«

  .25ع  عربية بجرجا.حولية كلية اللغة ال. «نظرية تطبیقیة :تساق النصي دراسة تأصیلیةالا» .م( 2021)  .النبیلي  ذكریو هديب؛ محمد هیاءالعبداللّٰ، 
 .677ـ  622ص 

المصريمحمد  و  يوسف؛  جهاد  ،العرجا النص في شعر عز»  .م( 2019)  .محمود  تماسك  التكرار في  المناصرة   دور  في    :الدين  ضوء  دراسة تحلیلیة 
كادمية العالمية للغة العربية  «.لسانیات النص  .30ـ  1(. ص 2) 1. ع دابهاآو المجلة الأ

مجلة    «.تحلیلیةـ  دراسة إحصائیة  :  الفدكیة في ضوء نظرية مايكل هالیدي ورقیة حسن  طبة الخ  يف  اتهیآلتساق الربطي والا»  .م(2020)  .فیض، فاطمة
 .640  ـ 623 ص .55. ع سلامية الجامعةالكلية الإ 

  .وليات آداب عين الشمسح  «.التماسك النصي في قصیدة فقرات من كتاب الموت للشاعر أمل دنقل»  .م(2024)  .أحمد إبراهیمزت  كريشان، نو 
 .31  ـ 17 ص .52ج 

عبد عليو  ؛الوحید  نويدي،  ن»  .م(2023)  .آذرشب  محمد  الاتطبیق  الخطبة    تساق ظرية  على  حسن  ورقیة  لهالیداي  نه   222النصي  البلاغةمن    : ج 
 . 93ـ   77 ص .1. ع 6. ج دراسات حديثة في نهج البلاغة. « ستبدال أنموذجا الإحالة والحذف والا
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